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MpenapaT 3a nouncTBaHe U NoAAbPIKKA
Ha U3KYCTBEHa Ko)Ka

NHCTPYKLUMSA 3a ynoTpeba

RUCK® [lMpenapaTbT 3a Mo4YMCTBaHE W MOAOBPXKKA Ha M3KYCTBEHa KOXa Mo4yMcTBa M
NOLAPXKa BCUYKM TanuLepumn 3a CTONOBETE OT M3KYCTBEHA KOXa 1 AONPUHACS 3HAYUTENHO
3a 3ana3BaHe Ha KayeCTBOTO Ha CTOMOBETE W APYrY Tanmuepum OT MU3KYCTBEHa KOXKa.
Mpu egHoBpeMeHHO manona3saHe Ha RUCK® MpenapaT 3a nmoyMcTBaHe M nMoaabp)kka Ha
M3KYCTBEHA KOXXa W CrneumanHata rbba KbM KOMMJEKTa Cce OTCTpaHsBaT 6bp3o v B
Ob100UMHA Ha MopuTe OopW TPYyOAHO OTCTPaHMMUK 3aMbpCsBaHWSA, MeTHa WAM NPOMEHU
B LBeTa, Hanp. nopaan HeduKcMpaHu 6om Ha obneknoto. RUCK® lMpenapaTsbT 3a
noYnCTBaHe 1 MOAABbPXKKA Ha M3KYCTBEHA KOXa MogabpyKa U NOYMCTBa MHTEH3MBHO 1 6e3
OCTaTbK - C KOMPUHEH HBASCHK.

CbcTaB:

RUCK® MNpenapaTbT 3a No4YnCTBaHe 1 NOAAbPYKKA Ha M3KYCTBEHa KOXka AelcTBa Ha 6asaTa
Ha CMeC OT cneuuvanHy NOBBPXHOCTHO-aKTUBWMH BELLECTBA, CUIMKOHOBUM CbheOnHEeHUS U
NoAAbPIXKALLM KOMMOHEHTM Ha OCHOBaTa Ha aBOKaAoBO Macso.

YnoTpe6a:

M3nonaeaiTe npenapaTbT 3a MOYMCTBAHE W MOLAbPXKAHE Ha WM3KyCTBeHa Koxa 6e3
paspexgaHe. HanpbckanTe OMPEKTHO BbPXY MOBBPXHOCTUTE, KOMTO TpsibBa Aa ObvaaT
NoYCTEHW M M3bbpLIeTe BeAHara C Kbpna Wav 3a MHTEH3UBHO MOYMCTBaHE BTPUITE CbC
cneuvanHaTa robba. Taka ce mocTura ouwe no-Ab/6OKO MPOHWKBaHe B Ob/b0YMHA Ha
nopute. Cnen ToBa M36bplIETE M3NMWBKA CbC Cyxa Kbpna. MNpu Hyxha wManonssanTe
eXKelHEBHO.

YKasaHus:

RUCK® TMpenapaTbT 3a MOYMCTBaHE W MOOODBPYKKA Ha M3KYCTBEHa KOXa MOe na ce
na3nonaea 6e3 Npobnem 3a BCUMUKM MOBBbPXHOCTM OT M3KYCTBEHa KOXa. Mpu OpYrn KOXXeHM
MOBBPXHOCTM TpsbBa Aa Ce MPOBEPM YCTOMUMBOCTTA Ha MaTepuana B HAKOM CKPUT
yyacTbk. CneumanHuTe rbbu He TpsbBa Oa Ce M3M0OA3BaT 3a KOXa. He cmecsanTe
npenapaTta C ApPyrY npogyktu. [lpoMeHwW B LBeTa M MUpM3MaTa Ha Mnpenapata no
BPEME Ha CbXpPaHEHWEe He Ca CBbp3aHW C HMKAKBKM MPOMeEHM B edeKkTMBHOCTTa. CaMo 3a
npodecroHanHa ynotpeba. BcuukmM ceprosHM MHUMOEHTW, Bb3HWMKHANM BbB BpPb3Ka C
npoaykTa, TpsbBa He3abaBHO Oa ce OOKNaABaT Ha MPOM3BOAMTENSA M Ha KOMMETEHTHMUSA
opraH BbB BaluaTa cTpaHa uneHka.
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Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder

telefonisch anfordern.

Taman kayttdohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Instrukcje te mogg by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie

Tento navod je také k dispozici v jinych jazycich. PouZijte prosim nésledujici odkaz ke staZzeni ndvodu nebo si je vyzadejte
telefonicky.

So lietodanas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request it on the
phone.

Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
SERRIIE A IR RS S, FEE R LA PR R, BB SRS R RS T,

Navodila za uporabo lahko v §tevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau il puteti
solicita telefonic.

Bbl MOXKeTe 3arpy3nTb PyKOBOACTBA MO SKCM/yaTaLum Ha ApYrinx si3bikax KIVIKHYB Ha CCbIKY W/ 3anpoCyiB Mo TenedoHy.

Tig 0dnyieg XPOEWS PTTOPEITE Va TIG BPEiTE Kal € AANEG YAWOOEG, TIATWVTAG OTO TrapakdTw link yia va Tig KaTeBATETE 1) va TIg
NTAOETE TNAEQWVIKWG.

U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.

Ce manuel d'utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou demandez-
le par téléphone.

Bu kullanim kilavuzunu farkl dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.

Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalba paspaude $ig nuorodg, arba paskambine telefonu.

A hasznélati Utmutatét magyar nyelven a kdvetkezé linkrél tudja tolteni, vagy kérheti telefonon.
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Haegt er ad seekja pessar notkunarleisbeiningar & 6drum tungumalum med eftirfarandi tengli eda panta paer simleidis

Ezen kezelési Utmutatd tovabbi nyelveken a kovetkezé linken keresztul télthetd le, vagy telefonon megkérhetd
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Denne brugsanvisning kan du downloade pa flere sprog pa efterfelgende link eller bestille telefonisk

Denna bruksanvisning pa andra sprék kan du antingen ladda ned frén féljande lank eller bestélla pa telefon

Llto iHCTpYKLilo Mo ekcrtyaTaLii Ha iHWMX MOBaX BU MOXeTe 3aBaHTaXMTW 3a HUXKUYEBKA3aHUM MOCUMNAHHAM Ha caliT abo
3anpocuTn No TenedoHy
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ABTOpCKO NpaBo

© 2023 HELLMUT RUCK GmbH. Bcuukm npaBa 3anaseHy. bes npenBapuTenHO NUMCMEHO
paspeweHne oT Hellmut Ruck GmbH To3n OOKYMEHT He MOXe HWTO Oa Ce Konwupa,
obpaboTBa, pa3aMHOXaBa, HUTO Aa ce NpeBexaa.
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